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PSU MAX: 260 MM

140 MM

PRE-INSTALLED:
SPACE XL 5F
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120/240/280/360/420 MM

CASE SIZE / WYMIARY OBUDOWY:
491 [L] = 245[W] = 548[H] MM

VOLCAND SPACE XL FULL
TOWER NF - NO FANS
PRE-INSTALLED / WARIANT

CPU MAX:
180 MM
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Chassis & filters disassembly / Demontaz

FRONT PANEL / PANEL PRZEDNI

BOTTOM FILTER / FILTR DOLNY




ARGB hub connection / Podtaczenie ARGB

PRE-INSTALLED: SPACE XL ARGB 5F / FABRYCZNIE ZAINSTALOWANE W SPACE XL ARGB 5F

FUNCTION

1. Short press LED button to cycle
through LED modes.

2. Press the LED button for 3
seconds to change mode to the
motherboard control

3. Press the LED button for 5 sec-
onds to turn off the LED power.

4. Press the LED button to back to
the manual control.

6. Memory function after power off.
[FOR A MOTHERBOARD EQUIPPED
WITH ARGB FAN CONTROL CONNEC-
TORS, CONNECT ITTO LED CONTROL
CONNECTOR ON MB])

CONNECT POWER SUPPLY TO SATA.
CONNECT LED SW.

FUNKCJONALNDSC

1. Nacisnij krotko przycisk LED, aby

przetaczac sie pomiedzy trybami
podswietlenia.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk LED
przez 3 sekundy, aby zmienic tryb

na sterowanie z ptyty gtownej.

b. Kontroler posiada pamiec usta-
wien.

[W PRZYPADKU PLYTY GLOWNEJ WY-

POSAZONEJ W ZLACZA DD KONTROLI

WENTYLATOROW ARGE PODLACZ DD

ZEACZA STEROWANIA LED NA PLYCIE

GtOWNEJ)

ARGB
CONTROL

3. Nacisnij przycisk LED, aby powrdcic PODLACZ ZASILANIE PRZEZ SATA.
do sterowania recznego. PODLACZ PRZYCISK LED.
4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
LED przez 5 sekund, aby wytaczyc
podswietlenie wentylatorow.
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Connecting the case plugs / Podtaczenie wtyczek obudowy

| | i
USB 3.0 USB-C

t t

Il

il

HD AUDIO F-PANEL

THE PLUGS SHOULD BE CONNECTED TO THE MOTHERBOARD
ACCORDING TO THE INSTRUCTIDNS INCLUDED WITH THE MOTHER-

BOARD.

WTYCZKI NALEZY PODLACZYC DO PLYTY GLOWNE) ZGODNIE Z
INSTRUKCJA DOLACZONA DO PLYTY GEOWNE.

PSU installation / Montaz zasilacza
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tallation / Poziomy montaz
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HDD/SSD installation / Montaz dyskow HDD/SSD
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MAX 3xHDD [WITHOUT FAN HUB INSTALLED] OR 2xHDD +
MOZLIWY MONTAZ MAKSYMALNIE 3xHDD [W PRZYPADKU

1x550 WITH FAN HUB

: T, =1 !

; L 3 W I
N NN VRN
M\ T T I R

T I
oA AR
15, X

= e
T (R g Py, —

BRAKU INSTALACJI KONTROLERA ARGB] LUB 2xHDD + 1xS5D

[Z KONTROLEREM]



Pruvodce rychlym
startem/instalaci:

1. Oteviete kryt.

2. Nainstalujte vSechny sou-
casti pocitace podle pokynu v jed-
notlivych montaznich pokynech
pro kaZzdou soucast.

3. Namontujte do pouzdra a
pripojte napajeci zdroj k poZado-
vanym soucastem podle pokynu
pro instalaci napajeciho zdroje
a pokynu pro soucasti, které vy-
Zaduji jeho pfipojeni. Zdroj je
namontovan v tunelu, ve spodni
casti skfing, ventilatorem sméfu-
jicim mimo skFif (dolu).

4. Zkontrolujte spravnou mon-
tdZz soucasti a pfipojeni napaje-
cich zastréek.

5. Zaviete kryt.

6. Pripojte monitor, klavesnici a
dalsi prislusenstvi k pocitaci.

7. Zapojte napajeci kabel do
Zzasuvky v napdajecim zdroji a do
sitoveé zasuvky 230V,

8. Prepnéte vypinac na skrini
PSU do polohy | (pokud je k dis-
pozici).

Tento pristroj byl navrZzen a
E vyroben z materialu a vyso-

ce kvalitnich recyklovatel-
nych komponentu. Pokud zafize-
ni, jeho obal, navod k obsluze,
atd. jsou oznaceny presSkrinutym
kontejnerem, znamena to, Ze jsou
predmétem oddéleného sbéru ko-
munalniho odpadu v souladu se
smernici 2012/19 / UE Evropske-
ho parlamentu a Rady. Takove
oznacgeni znamena, Ze elektricka
a elektronicka zafizeni po pouiti
nelze vyhodit s jinymi odpady z
domacnosti. UZivatel je povinen
vratit pouzite zarizeni do uréene-
ho sbérmého mista pro odpad
elektrickych a elektronickych zafi-
zeni. Shérna mista, véetné lokal-
nich sbérmych mist, obchodu ¢i
mistnich sbéren, zajisti vhodny
zpusob likvidace téchto zafizeni.
spravna likvidace starych pfistro-
ju pomaha zabranit Skodlivym na-
sledkum pro lidské zdravi a Zivot-
ni prostredi, vyplyvajicich z moz-
neho vyskytu nebezpeénych latek
v zafizenich a z nespravného
skladovani a zpracovani takove-
ho zafizeni. Tfidény sbér take po-
maha obnovit materialy a kompo-
nenty, ze kterych byly zafizeni
vyrobeny. Domacnost hraje klico-
vou roli v pfispivani k recyklaci a
opétovnému vyuZiti odpadnich
zafizeni. Domacnosti jsou take
jednim z nejvétsich uzivatelld ma-
lych zafizeni. Spravné nakladani
s odpadem podporuje recyklaci. V
pfipadé nevhodného nakladani s
odpady, mohou byt stanoveny

6

sankce v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi predpisy.

Schnellstart-/
Installationsanleitung:

1. Offnen Sie das Gehause.

2. Installieren Sie alle Com-
puterkomponenten gemal den
Anweisungen in den einzelnen
Montageanweisungen flr jede
Komponente.

3. Montieren Sie das MNetzteil
im Gehause und schlielfen Sie
es an die erforderlichen Kompo-
nenten an. Befolgen Sie dabei
die Installationsanweisungen des
Netzteils und die Anweisungen
der Komponenten, an die es an-
geschlossen werden muss. Das
Netzteil ist in einem Tunnel im
unteren Teil des Gehauses mon-
tiert, wobei der Lufter nach aulRen
(nach unten) zeigt.

4. Uberpriifen Sie den korrek-
ten Zusammenbau der Kompo-
nenten und den Anschluss der
Netzstecker.

5. Schliellen Sie das Gehause.

6. Schlielen Sie Monitor, Tas-
tatur und anderes Zubehdér an den
Computer an.

7. Schliefien Sie das Netzkabel
an die Buchse des Netzteils und
an die 230-V-Metzsteckdose an.

8. Stellen Sie den Netzschalter
am Netzteilgehause auf die Posi-
tion | (falls vorhanden).

Dieses Gerat wurde aus
ﬁ hochqualitativen Materiali-

en und Komponenten her-
gestellt, die mehrfach verwend-
bar sind. Sind das Gerat, Verpa-
ckung, Bedienungsanleitung,
usw. mit dem Symbol ,durchge-
strichene Milltonne® gekenn-
zeichnet, bedeutet das, dass das
Gerat gemall der EU Richtlinie
2012/19/UE selektiv zu sammeln
ist. Dieses Symbol weist darauf
hin, dass das Elektro- und Elekt-
ronik- Altgerat nach Ablauf seiner
Lebensdauer nicht zusammen
mit Haushaltabfalle entsorgt wer-
den darf. Der Nutzer ist verpflich-
tet, das Gerat an diejenigen Ent-
sorgungstrager zuruckzugeben,
die die Sammiung der Elektro-
und Elektronik-Altgerate durch-
fuhren. Die Entsorgungstrager,
darunter lokale Sammelstellen,
Geschafte und kommunale Sam-
melstellen, bilden ein entspre-
chendes System, das die Rick-
gabe dieser Altgerate ermoglicht.
Die ordnungsgemalie Behand-
lung von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten tragt dazu bei, dass
die fir Mensch und Umwelt ge-
fahrlichen Auswirkungen, die

durch gefahrliche Substanzen,
sowie durch nicht ordnungsge-
malie Lagerung und Weiterverar-
beitung der Altgerate entstehen,
vermieden werden. Selektive
Sammilung beitragt dazu, dass
die Materialien und Komponen-
ten, aus denen das Gerat herge-
stellt wurde, recycelt werden
konnen. Der Haushalt kann einen
wichtigen Beitrag zur Wiederver-
wendung und Verwertung (dar-
unter Recycling) des abgenutzten
Gerates leisten. In diesem Stadi-
um ist die Haltung zu gestalten,
die zur Erhaltung der sauberen
Umwelt — unserem gemeinsamen
Gut - beitragt. Haushalte geho-
ren zu der Gruppe der groften
Nutzer von Kleingeraten. Ratio-
nale Behandlung von Kleingera-
ten in diesem Stadium hat einen
Einfluss auf Verwertung der se-
kundaren Rohstoffen. Im Fall der
falschen Behandlung sind die
Sanktionen gemal} geltenden na-
tionalen Rechtsvorschriften zu
verhangen.

Quick start guide
/ installation:

1. Open the housing.

2. Install all computer compo-
nents following the instructions in
the individual assembly instruc-
tions for each component.

3. Mount in the housing and
connect the power supply to the
required components, following
the installation instructions of the
power supply and the instructions
of the components that require its
connection. The power supply is
mounted in a tunnel, in the lower
part of the case, with the fan fac-
ing outside the case (down).

4. Check the correct assembly
of components and the connec-
tion of power plugs.

2. Close the housing.

6. Connect the monitor, key-
board and other accessories to
the computer.

7. Connect the power cord to
the socket in the power supply
and to the 230V mains socket.

8. Set the power switch on the
PSU housing to the | position (if
present).

This device was designed
Eamﬂ made of high-quality

reusable materials and
components. If the device, its
packaging, user's manual, etc.
are marked with crossed waste
container, it means they are sub-
ject to segregated household
waste collection in compliance
with the Directive 2012/19/UE of

the European Parliament and of
the Council. This marking informs
that electric and electronic equip-
ment shall not be thrown away
together with household waste
after it's been utilised. The user is
obliged to bring the utilised equip-
ment to electric and electronic
waste collection point. Those run-
ning such collection points, in-
cluding local collection points,
shops or commune units, provide
convenient system enabling to
scrap such equipment. Appropri-
ate waste management aids in
avoiding consequences which
are harmful for people and envi-
ronment and result from danger-
ous materials used in the device,
as well as improper storage and
processing. Segregated house-
hold waste collection aids recycle
materials and components of
which the device was made. A
household plays crucial role in
contributing to recycling and re-
using the waste equipment. This
is the stage where the basics are
shaped which largely influence
the environment being our com-
mon good. Households are also
one of the biggest users of small
electrical equipment. Reasonable
management at this stage aids
and favours recycling. In the case
of improper waste management,
fixed penalties may be imposed
in accordance with national legal
regulations.

Guia de instalacion/
inicio rapido:

1. Abra la carcasa.

2. Instale todos los componen-
tes de la computadora siguiendo
las instrucciones en las instruc-
ciones de ensamblaje individua-
les para cada componente.

3. Montar en la carcasa y co-
nectar la fuente de alimentacion
a los componentes requeridos,
siguiendo las instrucciones de
instalacion de la fuente de ali-
mentacion y las instrucciones de
los componentes que requieren
su conexion. La fuente de alimen-
tacion esta montada en un tunel,
en la parte inferior de la caja, con
el ventilador mirando hacia el ex-
terior de la caja (hacia abajo).

4. Comprobar el correcto mon-
taje de los componentes vy la co-
nexion de los enchufes de alimen-
tacion.

5. Cierre la carcasa.

6. Conecte el monitor, el tecla-
do y otros accesorios a la compu-
tadora.

7. Conecte el cable de alimen-



tacidon a la toma de la fuente de
alimentacion y a la toma de co-
rriente de 230V.

8. Cologue el interruptor de
alimentacion de la carcasa de la
fuente de alimentacion en la posi-
cion | (si esta presente).

Este dispositivo ha sido di-
ﬁ senado y fabricado con ma-

teriales y componentes reu-
tilizables de alta calidad. Si el
dispositivo, su embalaje, instruc-
ciones de uso, etc. estan marca-
dos con el contenedor de basura
tachado, significa que estan suje-
tos a la recoqgida de residuos se-
lectiva de residuos domesticos de
acuerdo con Ila la Directiva
2012/19 / UE del Parlamento Eu-
ropeo y del Consejo. Esta marca
informa que los equipos eléctricos
y electronicos no se deben des-
echar junto con la basura domes-
tica después de que han sido utili-
zados. El usuario esta obligado a
llevar el equipo utilizado a un pun-
to de recogida de residuos eléctri-
cos y electronicos. Los que diri-
gen estos puntos de recogida, in-
cluyendo los puntos de recogida
locales, tiendas o unidades de la
comuna, proporcionan sistema
comodo que permite desechar
ese equipo. Herramientas ade-
cuadas de gestion de residuos
ayudan prevenir las consecuen-
cias que son perjudiciales para
las personas y el medio ambiente
que es resultado de los materia-
les peligrosos utilizados en el dis-
positivo, asi como del almacena-
miento y el procesamiento inco-
rrecto. Coleccion de residuos do-
meésticos separados ayuda en re-
ciclaje de materiales y componen-
tes de las cuales se hizo el dispo-
sitivo. Un hogar desempefia un
papel crucial en la contribucion a
reciclar y reutilizar los desechos
de equipos. Esta es la etapa en la
gue se conforman los conceptos
basicos gue influyen en gran me-
dida el medio ambiente que es
nuestro bien comudn. Los hogares
son también uno de los mayores
usuarios de aparatos electricos
pequenos. En esta etapa la ges-
tion razonable ayuda y favorece
el reciclaje. En el caso del manejo
inadecuado de los desechos, las
sanciones fijas pueden ser im-
puestas de conformidad con las
normas legales nacionales.

Guide de déemarrage
rapide/d’installation:

1. Quvrez le boitier.
2. Installez tous les compo-
sants de l'ordinateur en suivant

les instructions des instructions
d'assemblage individuelles de
chaque composant.

3. Installez dans le boilier et
connectez l'alimentation aux
composants requis, en suivant
les instructions d'installation de
I'alimentation et les instructions
des composants qui nécessitent
sa connexion. L'alimentation est
montee dans un tunnel, dans la
partie inferieure du bofitier, avec le
ventilateur tourné vers |'extérieur
du boitier (vers le bas).

4. Vérifier le bon assemblage
des composants et la connexion
des fiches d'alimentation.

5. Fermez le boitier.

6. Connectez le moniteur, le
clavier et les autres accessoires a
I'ordinateur.

7. Connectez le cordon d'ali-
mentation a la prise du bloc d'ali-
mentation et a la prise secteur
230V

8. Reéglez linterrupteur d'ali-
mentation du boitier du bloc d'ali-
mentation sur la position | (le cas
echéant).

Cet appareil a été congu et
E fabriqué avec des maté-

riaux et composants de
haute qualité pouvant étre recy-
clés et réutilisés. La présence du
symbole de poubelle sur roues
barrée sur un produit, emballage,
manuel etc. indique que ce der-
nier doit é&tre collecté sépare-
ment, conformement a la Direc-
tive du Parlement européen et du
Conseil 201219/UE. Un tel mar-
guage indigue que les equipe-
ments électriques et électro-
niques apres leur péeriode d'utili-
sation, ne doivent pas étre traités
comme des déchets ménagers.
L utilisateur est oblige a recycler
le matériel utilisé en le rapportant
jusqu'a un point de collecte des
déchets eélectriques et électro-
nigues. Les personnes menant
les points de collecte, y compris
les points de collecte locaux, ma-
gasins et unités municipales,
constituent un systéme approprié
permettant de retourner un tel
equipement. L'élimination appro-
priee de I'équipement utilisé per-
met d'éviter les conséquences
nocives sur la santé humaine et
sur l'environnement naturel, ré-
sultant de |la présence éventuelle
de composants dangereux dans
les eéquipements et d un mauvais
entreposage et traitement de ces
equipements. La collecte sépa-
rée permet également de récupé-
rer des materiaux et des compo-
sants dont ce dispositif a éte fa-
brigué. Un ménage joue un réle
important en contribuant a la réu-
tilisation et la récupération, y

compris le recyclage d'un équi-
pement utilisé, & ce stade on
forme des attitudes qui visent le
bien commun- un environnement
naturel propre. Les ménages sont
egalement I'un des plus grands
utilisateurs de petits équipements
et leur utilisation rationnelle, a ce
stade, affecte la récupération des
matiéres premiéres secondaires.
L' élimination inadéequate de ce
produit peut étre soumise a des
sanctions en vertu de la législa-
tion nationale.

Gyors Uzembe
helyezési utmutato /
telepites:

1. Nyissa ki a hazat.

2. S5zerelje be az 0sszes sza-
mitégép-alkatreszt az egyes
alkatrészek Osszeszerelési ut-
mutatéjaban talalhato utasitasok
szerint.

3. Szerele be a hazba és
csatlakoztassa a tapegyseget a
szllkseéges alkatrészekhez, a tap-
egyseg szerelesi utasitasait és a
csatlakoztatasat igényld alkatré-
szek utasitasait kovetve. A tap-
egyseg egy alagutba, a haz also
részébe van szerelve, a ventilator
a hazon kivulre (lefele) nez.

4. Ellendrizze az alkatrészek
helyes Osszeszerelését és a tap-
csatlakozok csatlakoztatasat.

9. Csukja be a hazat.

6. Csatlakoztassa a monitort, a
billentylzetet és az egyeb tarto-
zékokat a szamitogephez.

7. Csatlakoztassa a tapkabelt
a tapegység aljzataba és a 230
V-os haldzati aljzatba.

8. Allitsa a tapegység hazan
lévé tapkapcsoldt | allasba (ha
van).

Ez az eszkoz kivald mind-
E ségl Ujrahasznosithaté

anyagokbol és alkatrészek-
bdél készult. Ha az eszkoz csoma-
golasa, hasznalati utasitasa..stb.
keresztbe athuzott hulladéktaro-
loval van megjeldlve, azt jelenti,
hogy az Eurdpai Parlament és a
Tanacs 2012/19/EU iranyelve vo-
natkozik rajuk az elkilonitett hul-
ladékgylijtés vonatkozasaban. Ez
a jelolés arrdl informal, hogy az
elektromos és elektronikus be-
rendezéseket nem szabad a tob-
bi haztartasi hulladékkal egyutt
kidobni. A hasznalonak koteles-
sége a hasznalt berendezest az
elektromos és elektronikus hulla-
dékgyiljté  pontokon leadnia.
Azok, akik ilyen gyijtéhelyeket
mikodtetnek, mint példaul helyi
gyUjté pontok, boltok vagy kom-
muna egysegek, lehetévé teszik,

hogy a leselejtezni kivant terme-
ket kényelmesen le tudjak adni a
hasznaldk. A megfeleld hulladék-
kezelés lehetdve teszi az olyan
kovetkezmeények elkerulését,
amik karosak az ember egészsé-
gére €s a kornyezetre az eszko-
zokbdl szarmazd  veszélyes
anyagok, valamint ezek nem
megfeleld tarolasa eés feldogoza-
sa miatt. A szelektiv haztartasi
hulladekgyijtés eldseqiti az adott
eszkdz anyagainak es alkatré-
szeinek Ujrefelhasznalasat. A
haztartasok jelentds meértékben
hozzajarulnak a kiselejtezett be-
rendezések  Ujrafelhasznalasa-
hoz és Ujrahasznositasahoz.
Ezen a szinten lehet az alapokat
kialakitani, amik a kornyezetet
nagyban befolyasoljak a kozjo ér-
dekében. A haztartasok az egyik
legnagyobb kis elektromos be-
rendezés felhasznalok. Ezen a
szinten az ésszerld menedzsment
nagyban seqiti az Ujrahasznosi-
tast. Nem megfeleld hulladékke-
zeles eseten, fix szankciokat le-
het alkalmazni a nemzeti jogi eld-
irasok alapjan.

Skrocona instrukcja
obstugi / instalacji:

1. Otworzyc¢ obudowe.

2. Zamontowac  wszystkie
komponenty komputera postepu-
jac wedilug wskazan zawartych w
indywidualnych instrukcjach mon-
tazu kazdego podzespotu.

3. Zamontowac w obudowie |
poditgczy¢ zasilacz do wymaga-
nych komponentéw, stosujac sie
do instrukcji montazu Zzasilacza
oraz instrukcji komponentow,
ktore wymagaja jego podigcze-
nia. Zasilacz jest montowany w
tunelu, w dolnej czesci obudowy,
wentylatorem skierowanym na
Zewnglrz obudowy (w dot).

4. Sprawdzic poprawnosc
montazu komponentdw oraz pod-
taczenia wityczek zasilajacych.

3. Zamkngc obudowe.

6. Podigczy¢ monitor, klawiatu-
re i inne akcesoria do komputera.

7. Podiaczy¢ przewaod zasila-
jacy do gniazda w zasilaczu oraz
gniazda sieci elektrycznej 230V.

8. Ustawic przetacznik zasila-
nia na obudowie zasilacza w po-
zycje | (jezeli wystepuje).

To urzgdzenie zostalo za-
H projektowane | wykonane z

materiatdbw oraz kompo-
nentdw wysokie] jakosci, ktore
nadajg sie do ponownego wyko-
rzystania. Jezeli urzadzenie,
opakowanie, instrukcja obstugi
itp. zostaty opatrzone symbolem
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przekreslonego kotowego konte-
nera na odpady, oznacza to, ze
podlega selektywnej] zbidrce
zgodnie z Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/19/
UE. Takie oznakowanie informu-
je, ze sprzet elektryczny i elektro-
niczny po okresie uzytkowania,
nie moze byc¢ wyrzucony wraz z
innymi odpadami pochodzacymi
Z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do
oddania zuzytego sprzetu prowa-
dzacym punkty zbidrki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego. Prowadzacy punkty
zbidrki, w tym Ilokalne punkty
zbidrki, sklepy oraz gminne jed-
nostki, tworza odpowiedni sys-
tem umozliwiajgcy oddanie tego
sprzetu. Prawidiowa utylizacja
Zuzytego sprzetu przyczynia sie
do uniknigcia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska natu-
ralnego konsekwencji, wynikajg-
cych z mozliwosci obecnosci w
sprzecie skiadnikow niebez-
piecznych oraz niewlasciwego
skladowania | przetwarzania la-
kKiego sprzetu. Selektywna zbior-
ka sprzyja rowniez odzyskowi
materiatow | komponentow, z kto-
rych wyprodukowane bylo urza-
dzenie. Gospodarstwo domowe
spetnia wazng role w przyczynia-
niu sie do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzy-
tego sprzetu, na tym etapie
ksztaltuje sie postawy, ktore
wplywajg na zachowanie wspol-
nego dobra jakim jest czyste sro-
dowisko naturalne. Gospodar-
stwa domowe sg takze jednym z
wiekszych uzytkownikow drobne-
go sprzetu i racjonalne gospoda-
rowanie nim na tym etapie wpty-
wa na odzyskiwanie surowcow
wtornych. W przypadku niewta-
sciwe] utylizacji tego produktu
mogg zostac natozone kary
Zgodnie z ustawodawstwem kra-
jowym.

Ghid de pornire/
instalare rapida:

1. Deschideti carcasa.

2. Instalati toate componentele
computerului urmand instructiuni-
le din instructiunile de asamblare
individuale pentru fiecare compo-
nenta.

3. Instalati in carcasa si co-
nectati sursa de alimentare la
componentele necesare, urmand
instructiunile de instalare ale sur-
sei de alimentare si instructiuni-
le componentelor care necesita
conectarea acesteia. Sursa de
alimentare este montata intr-un
tunel, in partea inferioara a car-
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casei, cu ventilatorul orientat spre
exteriorul carcasei (in jos).

4. Verificati asamblarea corec-
ta a componentelor si conectarea
stecherelor de alimentare.

5. Inchideti carcasa.

6. Conectati monitorul, tasta-
tura si alte accesorii la computer.

7. Conectati cablul de alimen-
tare la priza din sursa de alimen-
tare si la priza de 230V,

8. Setati comutatorul de ali-
mentare de pe carcasa alimen-
tatorului in pozitia | (daca este
prezent).

Acest dispozitiv a fost pro-
H iectat si fabricat din materi-

ale si componente de inalta
calitate, care sunt adecvate pen-
tru refolosire. In cazul in care dis-
pozitivul, ambalajul, manualul, etc
au fost marcate cu un simbol ce
reprezinta o pubela cu roti barata
cu o cruce, inseamna ca acesta
este supus colectarii selective in
conformitate cu Directiva Parla-
mentului European si a Consiliului
2012/19/UE. Acest marcaj indica
faptul ca astfel de echipamente
electrice si electronice nu pot fi
aruncate ulterior utilizarii impreu-
na cu alte deseuri din gospodarie.
Utilizatorul este obligat sa retur-
neze echipamentul folosit lider la
punctele de colectare a echipa-
mentelor electrice folisite si a de-
seurilor electronice. Punclele de
colectare, inclusiv puncte locale
de colectare, magazinele si unitati
le municipale, creaaza un sistem
adecvatl care permite returnarea
echipamentului. Eliminarea co-
recta a echipamentului folosit aju-
ta la eliminarea efectelor dauna-
toare pentru sanatatea umana si
pentru mediu ce rezulta din even-
tuala prezentd a componentelor
periculoase in echipamentele si
din depozitarea si prelucrarea ne-
corespunzatoare a acestor echi-
pamente. Colectarea separata,
ajuta, de asemenea, la recupera-
rea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia
dispozitivului in cauza. Gospoda-
rille joaca un rol important in a
contribui la reutilizarea si recupe-
rarea, inclusiv reciclarea echipa-
mentelor scoase din uz, in aceas-
ta etapa se formeazd atitudini
care influenteaza comportamen-
tul binelui comun reprezentat de
un mediu curat. Gospodariile
sunt, de asemenea, unul dintre
cei mal mari utilizatori de echipa-
mente mici, iar gestionarea ratio-
nala a acestuia in aceasta etapa
influienteaza recuperarea materii-
lor prime secundare. Eliminarea
necorespunzatoare a acestui pro-
dus poate face obiectul unor
sanctiuni In temeiul legislatiei na-
tionale.

Strucny sprievodca
spustenia / inStalacie:

1. Otvorte kryt.

2. NMain5talujte vSetky kompo-
nenty pocitata podfa pokynov v
jednotlivych montaZnych pokynoch
pre kazdy komponent.

3. Namontujte do krytu a pripoj-
te napajaci zdroj k poZadovanym
komponentom podfa pokynov na
instalaciu napajacieho zdroja a
pokynov komponentov, ktoré wy-
Zaduju jeho pripojenie. Zdroj je na-
montovany v tuneli, v spodnej casti
skrine, s ventilatorom smerom von
zo skrine (dole).

4. Skontrolujte spravnu montaZz
komponentov a pripojenie napaja-
cich zastrciek.

5. Zatvorte kryt.

6. Pripojte monitor, klavesnicu
a dalsie prislusenstvo k pocitacu.

7. Zapojte napajaci kabel do
Zasuvky v napajacom zdroji a do
siefove] zasuvky 230V,

8. Prepnite vypinaé na skrini na-
pajacieho zdroja do polohy | (ak je
k dispozicii).

Tento pristroj bol navrhnuty
ﬁ a vyrobeny z materidlov a

vysoko kvalitnych recyklova-
telnych komponentov. Pokial za-
riadenie, obal, navod na obsluhu,
atd. su oznacené preskrinutym
kontajnerom, znamena to, Ze su
predmetom separovaného zberu
komunalneho odpadu v sulade so
smernicou 2012/19/ UE Eurépske-
ho parlamentu a Rady Takéto
oznacenie znamena, Ze elektrické
a elektronické zariadenia po pouZi-
ti nemoZno vyhodit s inym odpa-
dom z domacnosti. UZivatel je po-
vinny vratit pouZiteé zariadenie do
uréeneého zberného miesta pre od-
pad elektrickych a elektronickych
zariadeni. Zberné miesta, vratane
lokalnych zbernych miest, obcho-
dov ¢i miestnych zberni, zabezpe-
cia vhodny spobsob likvidacie ta-
kychto zariadeni. Spravna likvida-
cia starych pristrojov pomaha za-
branit Skodlivym nasledkom pre
ludské zdravie a Zivotné prostre-
die, vyplyvajuce z mozngj pritom-
nosti nebezpecnych latok v zaria-
deniach a z nespravneho sklado-
vania a spracovania takéhoto za-
riadenia. Triedeny zber tieZ poma-
ha obnovit materialy a komponen-
ty, z ktorych boli zariadenia vyrobe-
ne. Domacnost hra klucovu Udlohu
v prispievani k recyklacii a opatov-
nému vyuZitiu odpadovych zaria-
deni. Domacnosti su tieZ jednym z
najvacsich pouzivatefov malych
zariadeni. Spravne nakladanie s
odpadom podporuje recyklaciu. V
pripade nevhodného nakladania s
odpadmi, moéZu byt stanovene

sankcie v sulade s vnutrostatnymi
pravnymi predpismi.

PykoBoaCTBO Mo
ObICTPOMY 3anycky/
yCTaHOBKeE:

1. OTkponTe Kopnyc.

2. YecTaHoBWUTE BCE KOMNOHEHTLI
KOMMblOTepa, cnefys WHCTPYKUMW-
AM B OTOENbBHBIX MHCTPYKUMSAX MO
cBopke ANs Kaxgoro KOMNOHEHTA.

3. YcTaHoBuTe B KOpnyc W nog-
KnoduTe BNoK nvTaHusa K Heob-
XOOAWMBIM KOMMNOHEeHTaMm, cnegyn
MHCTPYKUKWAM Mo YyCTaHoBKe Brioka
NMUTAHKUA W WHCTPYKUMAM KOMNO-
HEeHTOB, TPebyWKWX ero Noaxknio-
YeHus. bnok nuTaHua CMOHTWpO-
BaH B TYHHEne, B HWXHEel 4acTu
KOopnyca, BEeHTUNATOPOM Hapywy
Kopnyca (BHW3).

4. TlpoBepsTe nNpaBUNLHOCTL
cBOpKKM KOMMNOHEHTOB W NOOKNK-
YeHWe WITENCENbHLIX BUNOK.

5. 3aKpoWnTe Kopnyc.

6. MNoaknwynTe MOHUTOP, KNna-
BUATYDY WM Opyrue akceccyapbl K
KOMMbIOTEPY.

7. NMogknw4uTe LWHYD NATaHKA
K pO3eTKe Bnoka nuTaHva U K po-
aeTke cetn 230B.

8. YcTaHoBUTE BLIKNMHOYaTENL M-
TaHuA Ha Kopnyce Bnoka nuTaHua B
nonoweHue | (ecnu MMeeTcs ).

Crtucna IHCTpyKUis
3 yCTaHOBKM /
eKkcnnyarauii:

1. BigkpuitTe Kopnyc.

2. BCTaHOBITL YCI KOMMNOHEHTHK
KoMn'ioTepa, OOTPUMYHOUYUCE H-
CTPYKUIA B OKpeMWX [IHCTpYKLifAx
3l 3bKMpaHHA ONA KOMHOro KOMNo-
HeHTa.

3. BecraHoeite y Kopnyc i nia-
KIMOYITL BNOK XKUBNEHHA A0 Heob-
XIAHWX KOMMOHEHTIB, O0TPUMYHD-
YUChL [HCTPYKUIN 31 BCTAHOBMNEHHS
BNoKy MMBNEHHA Ta I[HCTPYKUIK
KOMMOHEHTIB, AKI BUMAarawTe Noro
nigknwoyYeHHA. bnok  KUBMNeHHS
BCTAHOBNEHWA B TYHENI, B HUXHIN
YacTWHI KOpNycy, BEHTUNATOPOM
Ha30BHI KOpnycy (BHW3).

4. TllepeeipTe npaBUNLHICTL
CKNnagaHHs KOMNOHEeHTIB i nigknio-
YEHHS BUNOK HUBNEHHS.

5. 3aKpuATE Kopnyc.

6. ligkniodiTe MOHITOp, KNa-
BiaTypy Ta IiHWI akcecyapu Ao
Komn'toTepa.

7. MNigkniodiTh WHYP XKUBMNEHHA
N0 po3eTKW BNoKy MWBNEHHA Ta
A0 po3eTkn mepexi 230 B.

8. BcTaHoBITE NepeMUKkay Kue-
neHHA Ha kopnyci bnoky uenex-
HH B NonoKeHHA | (SKWo e).



